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 لجنة حقوق الطفل

آراء اعتمدتهادا النجندة جموادب الوكوهواوخ اارت دارا اهفداو دة حقوق الطفدل   
 *** ** *148/2021الولاغ روم المتعنق جإاكاء هقتيم الولاغات، جشأن 

 م. ف. ول. ب. )يمثلهما المحامي بوريس فيجكستروم( بلاغ مقدم من:

 مي. ف.، ون. ف.، وإ. ف. الأشخاص المدعى أنهم ضحايا:

 سويسرا  الدولة الطرف:

 2021حزيران/يونيه   10 تاريخ تقديم البلاغ:

 2025كانون الثاني/يناير   27 تاريخ اعتماد الآراء:

 فصل الأطفال عن والدهم بسبب إبعاده إلى الجزائر الموضوع:

عدم استتتتتتتتتتتتتتنفاد ستتتتتتتتتتتتتبل ا نتصتتتتتتتتتتتتتاف المحلية  عدم دعم   المسائل الإجرائية:
 ا دعاءات بأدلة

مصتال  الطفل الفلتلى  انفصتال الأسترق  حط الطفل في  المسائل الموضوعية:
 ا ستماع إليه

 (1)16، و12، و9(، و1)3 مواد ا تفاقية:

 )ه( و)و(7 مواد البروتوكول ا ختياري:

، ول. ب.، وهي مواطنة 1984صاحبا البلاغ هما م. ف.، وهو مواطن من الجزائر ولد في عام  1-1
. ويقدمان البلاغ بالنيابة عن أطفالهما مي. ف.، ون. ف.، وإ. ف.، 1994من ستتتتتتتتويستتتتتتتترا ولدت في عام 

على التوالي. ويدعي   2020و 2013و  2011وثلاثتهم يحملون الجنستتتتتتتية الستتتتتتتويستتتتتتترية من مواليد الأعوام 
  

 (.2025كانون الثاني/يناير  31-13اعتمدتها اللجنة في دورتها الثامنة والتسعين ) *

ديقو، وثويبة البرواني، وهند الأيو ي شتتتتار  في دراستتتتة البلاغ أعلتتتتاء   ** اللجنة التالية أستتتتما هم: ستتتتو ان أهو، وعيستتتتاتو الحستتتتن صتتتتن
الإدريستتي، وماري بيلوف، ورين تتن شتتوفيل، ورو اريا كوريا، و راجي نودبراندستتون، وستتو يو كيلاد ه، و نيام داويأ مزمور، وأوتاني  

()أ( من 1)8بالمادق  لينا تودوروفا، و ينوا فان كيرستتبيل ، وراتو  ارا. وعملاا ميكيكو، ولويس إرنستتتو بيدرنيرا رينا، و ن ستتكيلتون، وفي
النظام الداخلي بموجب البروتوكول ا ختياري  تفاقية حقوق الطفل المتعلط بإجراء تقديم البلانات، لم ي تتار  علتتو اللجنة فيليب 

 جافي في دراسة هذا البلاغ.

يرد في مرفط هذه الآراء رأي م تتتر  أبداه أعلتتاء اللجنة براجي نودبراندستتون، ولويس إرنستتتو بيدرنيرا رينا، و ن ستتكيلتون، وفيلينا   ***
 تودوروفا، و ينوا فان كيرسبيل  )رأي مخالف(.
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لحقوق الأطفال الثلاثة بموجب    اا صتتتتتتتتاحبا البلاغ أن من شتتتتتتتتأن إبعاد م. ف. إلى الجزائر أن ي تتتتتتتتكل انتها 
( من ا تفتتاقيتتة. ويمثتتل صتتتتتتتتتتتتتتتاحبخي البلاغ محتتام . وقتتد دختتل البروتوكول  1)16، و12، و9(، و1)3المواد  

 . 2017تمو /يوليه  24ا ختياري حيز النفاذ بالنسبة للدولة الطرف في 

والتمس صتتتتتتتاحبا البلاغ من اللجنة أن تطلب إلى الدولة الطرف اتخاذ تدابير معقتة لتعليط الأمر  1-2
، قررت اللجنة، وهي تتصتتتتتتتتترف 2021حزيران/يونيه   14بإبعاد م. ف. ريثما تنظر اللجنة في البلاغ. وفي  

من خلال فريقهتتا العتتامتتل المعني بتتالبلانتتات، أ  تطلتتب إلى التتدولتتة الطرف اتختتاذ تتتدابير معقتتتة بموجتتب  
 من نظام اللجنة الداخلي بموجب البروتوكول ا ختياري. 7من البروتوكول ا ختياري والمادق  6 المادق

 الووائع اما عكضاا صاحوا الولاغ  

بحثاا عن عمل. وتعرّف إلى  2008دخل م. ف. إلى ستتتتتتتتتتويستتتتتتتتتترا بطريقة نير شتتتتتتتتتترعية في عام  2-1
ول. ب. مولودق في جنيف، وعاشتتتتتتتتتتأ فيها طوال حياتها، وأصتتتتتتتتتتبحأ   . 2010ب. في  ب/أنستتتتتتتتتتطس   ل.

  . 2016مواطنة سويسرية عن طريط التجنس في عام 

  ت تتتترين الأول/ 5و دأ صتتتتاحبا البلاغ حياتهما كقرينخين عند و دق طفلتهما الأولى، مي. ف.، في  2-2
ابنتتتتته في    2011أ تو ر     تمو /   26. وفي  2012شتتتتتتتتتتتتتتبتتتتا /فبراير    2في جنيف. واعترف م. ف. بتتتتأبوق 
إلى مكتب الكانتون للستتتتتتتكان والهجرق في جنيف للزواو والحصتتتتتتتول   اا ، قدّم صتتتتتتتاحبا البلاغ طلب 2012 يوليه

 على تصري  بالإقامة. 

هتأ إلى م. ف. تهمتة ال تتتتتتتتتتتتتتروع في القتتل العمتد، وأودنع 2013كتانون الثتاني/ينتاير   18وفي  2-3 ، وُجنّ
، أنجبأ ل. ب. طفلهما الثاني ن. ف.، واعترف 2013 ب/أنستتتتتتتتتتتطس   22رهن الحبس ا حتياطي. وفي 

، خلال وجوده في الستتتتتتتتتتتتجن. ويقول م. ف إنه أقام، 2013ت تتتتتتتتتتتترين الأول/أ تو ر  9م. ف. بأبوته له في 
الرنم من وجوده في الستتتتتتتتتتتتتتجن، علاقتتة قويتتة مت طفلخيتته خلال  يتتاراتهمتتا إلى الستتتتتتتتتتتتتتجن برفقتتة منظمتتة  على

Relais Enfants Parents Romands  على   اا مهنيّ   اا ، بدأت ل. ب. تدريب 2016. وفي  ب/أنستتتتتتتتتتتطس
دق في مجال الرعاية والصحة المجتمعية.  أساس التفرغ بصفة مساعن

، حكمأ دائرق ا ستتتتتتتتتتاناف الجنائية على م. ف. بالستتتتتتتتتجن لمدق 2016أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر    26وفي  2-4
، ودخول ستتتويستتترا 2011 ب/أنستتتطس   7خمس ستتتنوات وخمستتتة أشتتتهر بتهمة ال تتتروع في القتل العمد في  

كانون   1، والإقامة نير ال تتتتتترعية في ستتتتتتويستتتتتترا من 2008كانون الثاني/يناير   1بطريقة نير شتتتتتترعية في 
 شتتبا / 10. وقد استتتفاد من قرار إفراو م تترو  في  2013كانون الثاني/يناير   16إلى   2008الثاني/يناير  

وق صتالحة وتعاطي 2017أيلول/ستبتمبر   29. وفي 2017فبراير  ، أُدين بتهمة قيادق مركبة دون رخصتة ستخ
 كانون الأول/ 22فرن  ستتتتويستتتتري. وفي  400مخدرات نير م تتتتروعة وحُكم عليه بدفت نرامة مالية قدرها  

 ، أُدين بتهمة تلفيط اتهامات كاذبة بحط موظف في السجن، وحُكم عليه بدفت نرامة مالية. 2017ديسمبر 

في الحياق الأستتتتتتتتترية  كاملاا   اا ويعكد م. ف. أنه انخر ، بعد إطلاق ستتتتتتتتتراحه من الستتتتتتتتتجن، انخراط 2-5
، جرت الموافقتة على طلتب المتتابعتة الطوعيتة التذي قتدّمته لتد  دائرق  2018وكرّس وقتته لأطفتالته. وفي عتام  

إلى كانون  2018مراقبة الستتتتلو  والإدماو، وعمل بطريقة قانونية في وظيفة بدوام جزئي من شتتتتبا /فبراير 
في الحيتتاق المهنيتتة، نج  في امتحتتان قيتتادق الرافعتتة    اا . وأثنتتاء محتتاولتتته ا نتتدمتتاو مجتتدد2019الثتتاني/ينتتاير  

. وخلال تل  الفترق، 2019لقاء أجر في الفترق من  ذار/مارس إلى نيستتتتتتتتان/أبريل    اا ال تتتتتتتتوكية. وعمل أيلتتتتتتتت 
لهم، وهو ما ت تهد عليه رستالة من خدمات حماية الطفل في    اا رئيستيّ  اا مرجعيّ   اا اعتنى بأطفاله وأصتب  شتخصت 

 . 2021أيار/مايو  3 انتون جنيف معرخة 
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، أبلغ مكتب الكانتون للستتتتتتكان والهجرق م. ف. بنيّته رفر إصتتتتتتدار  2018شتتتتتتبا /فبراير   5وفي  2-6
تصتتتتري  بالإقامة له على أستتتتاس أن المصتتتتلحة العامة في إبعاده تعلو على مصتتتتلحته الخاصتتتتة ومصتتتتلحة  

اللتتتتوء    اا ، مستتتتلط2018 ذار/مارس  8أستتتترته في تمكّنه من البقاء في ستتتتويستتتترا. وقد ردّ في رستتتتالة معرخة  
 اا على علاقته بتتتتتتتتتتتتتتتت ل. ب.، وعلى روابطه الوثيقة مت طفلخيه اللذين شتتار  بفعالية في تر يتهما. وشتتر  أيلتت 
 الخطوات التي اتخذها لإعادق ا ندماو في سوق العمل والتقدم الذي أحر ه منذ ارتكاب الجريمة الجنائية.

بالإقامة   اا ، رفر مكتب الكانتون للستتكان والهجرق من  م. ف. تصتتريح2019أيار/مايو    10وفي  2-7
، مما يعني أن العملية استتررقأ ستبت ستنوات. وخلال  2012تمو /يوليه   26على أستاس الطلب المقدم في  

تل  الفترق، بنى م. ف. روابط أبوية قوية مت طفلخيه. وقد اتصتتتتتتل صتتتتتتاحبا البلاغ بخدمة توجيه الطفل حتى 
يتمكن الطفلان من الحصتتتول على المستتتاندق النفستتتية فيما يتعلط بإبعاد والدهما. و ار طبيب مي. ف. ون. 

ى الأهمية الأستاستية التي يكتستيها وجود الوالد من أجل نموهما الإدرا ي والنفستي  ف. وقدّم شتهادق خطية عل
 . اا والعاطفي السليم، وعلى الصدمة التي يمكن أن يسببها طرده قسر 

بأنه  اا ، طعن م. ف. في قرار مكتب الكانتون للسكان والهجرق، محتجّ 2019حزيران/يونيه    7وفي  2-8
ب تتتتتتتأن الحط في احترام الحياق الخاصتتتتتتتة والعائلية من اتفاقية   8من ا تفاقية، والمادق    9و 3ينته  المادتخين  

 نيستتتتتتتتتان/ 28حماية حقوق الإنستتتتتتتتتان والحريات الأستتتتتتتتتاستتتتتتتتتية )ا تفاقية الأورو ية لحقوق الإنستتتتتتتتتان(. وفي 
، رفلتأ المحكمة الإدارية ا بتدائية لكانتون جنيف الطعن، معتبرقا أن حط م. ف. في احترام  2020 أبريل

، طعن م. 2020أيار/مايو  28بالإقامة. وفي  اا لمنحه تصتتتتريح اا حياته الخاصتتتتة والأستتتترية   ي تتتتكّل مستتتتوّن
 ف. من جديد في هذا القرار.

، أنجبأ ل. ب. الطفلة الثالثة لصتتاحبخي البلاغ، وهي إ. ف. التي 2020 ب/أنستتطس    18وفي  2-9
 . وطلب صاحبا البلاغ حلانة والدية م تركة. اا اعترف بها م. ف. رسميّ 

، بتدأ م. ف. تتدريبتاا ختاصتتتتتتتتتتتتتتتاا بتالعتاطلين عن العمتل يُعرف بت 2020كتانون الثتاني/ينتاير    9وفي   2-10
على  اا "الإرشتتتتتتاد الوظيفي" من أجل تحستتتتتتين المهارات التي تتي  له الحصتتتتتتول على وظيفة. وحصتتتتتتل أيلتتتتتت 

. ويعكتد أنته يبحتج بجتدّيتة عن وظيفتة، ولكن عتدم 2020إعتانتات البطتالتة حتى نهتايتة ت تتتتتتتتتتتتتترين الأول/أ تو ر  
إلى عدم وجود مكان لتتتتتتتتتتت إ. ف. في مركز للرعاية    اا بالإقامة ي كل عقبة كبيرق أمامه. ونظر   اا حيا ته تصريح

 النهارية، يتفرغ م. ف. للعناية بها كي تتمكن ل. ب. من البحج عن وظيفة.

، رفلتتتتتتتأ الدائرق الإدارية لمحكمة العدل في كانتون جنيف 2020كانون الأول/ديستتتتتتتمبر   1وفي  2-11
، معتبرقا أن مكتب الكانتون للستتتتتتتتتتتتتكان والهجرق أجر   2020أيار/مايو  28الطعن المقدم من م. ف. بتاريخ  

للمصتتتال  التي هي على المح ، وأن قرار الطرد الذي اتخذه   ينته  مبدأ التناستتتب بموجب    اا صتتتائب   اا تقييم
من ا تفتاقيتة. ويعكتد م. ف. أنته كتان  9و 3من ا تفتاقيتة الأورو يتة لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتان أو المتادتين   8المتادق  

لهذا الحكم أثر مدمر على أستتتتتترته، و خاصتتتتتتة على ابنته مي. ف. وقد قدّم إلى اللجنة رستتتتتتالة من خدمات  
، وم تتتتتتتتتتتتتفوعتة ب تتتتتتتتتتتتتهتادق طبيتة من طبيتب أطفتال  2021أيتار/متايو   3حمتايتة الطفتل في كتانتون جنيف معرختة 

 اا وتراجع لل تتتهية  اا كبير   اا ، تفيد بأن مي. ف. كانأ حزينة وتعاني فقدان 2020كانون الأول/ديستتتمبر    14 معرخة 
 في قدرتها على التركيز في المدرسة، وت كو من ر ية الكوابيس وتحتاو إلى علاو نفسي بصورق عاجلة. 

بأن  اا ، استتتتتتتتتتتتأنف م. ف. القرار أمام المحكمة ا تحادية، محتجّ 2021كانون الثاني/يناير   5وفي  2-12
من ا تفاقية الأورو ية لحقوق الإنستتتتتتتتان لأن  8قرار الستتتتتتتتلطات المحلية بطرده ينته  حقوقه بموجب المادق 

هذا التدبير يمسّ على نحو نير متناستتتتب بحقه في الحياق الأستتتترية. وأشتتتتار على وجه التحديد إلى الروابط 
القوية التي بناها مت أطفاله ومت ل. ب.، وإلى الأدلة على برامج إعادق التأهيل التي شتار  فيها بعد قلتاء  
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عقو ة الستتتتجن، وإلى كل ما بذله من جهود للاندماو من جديد في الحياق المهنية منذ خروجه من الستتتتجن. 
 من ا تفاقية.  9و 3للمادتين    اا في ا ستاناف أن تدبير الطرد ي كل انتها  اا وأضاف أيل

م من م. ف.، 2021شتتتتتتتتتتتتتبا /فبراير   11وفي  2-13 ، رفلتتتتتتتتتتتتتأ المحكمة ا تحادية ا ستتتتتتتتتتتتتتاناف المقد 
خلصتتتأ إلى أن فداحة الجريمة التي أُدين بها لها الأستتتبقية على جميت ا عتبارات الأخر  في القلتتتية.  إذ

ولكن المحكمتة  حظتأ أن مي. ف. ون. ف. قتد ترعرعتا في نيتاب والتدهمتا، إذ إنته دختل الستتتتتتتتتتتتتتجن عنتدمتا  
في الستتتجن عند و دق طفله الثاني. وأشتتتارت    اا عن عام واحد، وكان موجود  ان عمر ا بنة البكر يزيد قليلاا 

عندما   اا إلى أن من نير الممكن أن يكون القرينان قد توقعا على نحو م تتتتتتروع بقاءهما مع  اا المحكمة أيلتتتتتت 
إلى إدانة م. ف. بارتكاب جريمة جنائية وعدم قانونية وجوده في سويسرا. وخلصأ    اا قررا تأسيس أسرق، نظر 

ل. ب. وأطفالهما حتى لو طُرد إلى الجزائر، وذل    إلى أن بإمكان م. ف. أن يبقى على اتصتتال مت اا أيلتت 
 من خلال وسائل ا تصال الحديثة. 

"  اا مجرم اا ويدعي م. ف. في هذا الصدد أنه سيُعتبخر، في حال تنفيذ قرار طرده من سويسرا، "أجنبيّ  2-14
وأنه لن يُستتتم  له بدخول ستتتويستتترا مرق أخر . وي تتتير إلى الممارستتتة التي تلجأ إليها الستتتلطات الستتتويستتترية 

أن طفلخيه مي.  اا بفرض "حظر دخول" يستتمر لستنوات عديدق، ويستري في منطقة شتنرن برمتها. ويعكد أيلت 
ف. ون. ف.   يتذكران الفترق التي لم يكن يعيش فيها معهما أثناء وجوده في الستتتتتتتجن. وعلاوق على ذل ، 
استتررقأ الستلطات الستويسترية ما يقرب من تستت ستنوات للتوصتل إلى قرار نهائي ب تأن الطلب الذي قدّمه  

تأثير شتديد على صتحة    هذه الفترق الطويلة م. ف. للحصتول على تصتري  بالإقامة، وستيكون للانفصتال بعد
 أطفاله ورفاههم. 

 الشكوى   

( من 1)16، و12، و9(، و1)3يدعي صتاحبا البلاغ أن حقوق أطفالهما المكفولة بموجب المواد  3-1
 ا تفاقية قد انتُهكأ بقرار إبعاد م. ف. إلى الجزائر.

ويدعي صتتاحبا البلاغ أن الستتلطات المحلية لم توضتت  كيف أن تدبير الطرد بحط م. ف. يتوافط   3-2
( من ا تفاقية. وعلى 1)3 لتزام إجرائي بموجب المادق   اا مت مصتتال  أطفاله الفلتتلى، وهو ما ي تتكل انتها 

وجه التحتديد، كان ينبري أن توضتتتتتتتتتتتتتت  المحكمتة ا تحتادية كيف احتُرمأ حقوق الأطفتال في القرار، أي أن 
دت مصتال  الأطفال الفلتلى، وما هي المعايير التي استتند إليها هذا التحديد، وكيف جر    توضت  كيف حُدنّ

خر ، ستتواء كانأ مستتائل عامة تتعلط بالستتياستتات أو تقييم مصتتال  الأطفال الفلتتلى مقارنةا با عتبارات الأ
حا ت فردية. ولكن المحكمة لم تتناول هذه المستتتتتائل. ويعكد صتتتتتاحبا البلاغ أنه يجب، في أي قرار يتعلط 
بالعودق القستتتتترية لما يُستتتتتمى بالأجنبي المجرم، مراعاق المصتتتتتال  الفلتتتتتلى لأطفاله المقيمين بصتتتتتورق قانونية 

 بأحكام ا تفاقية.  في إطار القانون الدولي عملاا  باعتبارها مسألة ملزمة

( من ا تفاقية، التي تنص على أنه  1)3حدوث انتها  جستيم للمادق   اا ويدعي صتاحبا البلاغ أيلت  3-3
يجب إيلاء ا عتبار الأول لمصتتتتتتتتال  الطفل الفلتتتتتتتتلى في جميت الإجراءات التي تتخذها الستتتتتتتتلطات العامة 
ب تتتتتأنه. ولم تولن المحكمة ا تحادية ا عتبار الأول لمصتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتلى، في حين أنه كانأ لفداحة  

 على جميت العوامل الأخر  ذات الصلة. الجريمة التي أُدين بها م. ف. الأسبقية 

من ا تفاقية، يحتج صتتتتتتتتتاحبا البلاغ بأن حقوق أطفالهما   9وفيما يتعلط با نتها  المزعوم للمادق  3-4
تتأثر بأمر إبعاد م. ف. من ستويسترا، لأن الأطفال شتديدو التعلط بوالدهم الذي يرعاهم بصتورق يومية. ومن 
شأن طرد م. ف. أن يحرم أطفاله من والدهم ويعرّضهم لآثار سلبية على صحتهم النفسية ونموهم الإدرا ي  

بستتتتتبب التهديد بالطرد  اا شتتتتتديد  اا ستتتتتنوات، كر   9ي. وتعاني مي. ف.، التي تبلغ من العمر والنفستتتتتي والعاطف
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المحدنق بوالدها، وتحتاو إلى علاو نفستتتي طارم لمستتتاعدتها على الترلب على قلقها. ويجب حماية صتتتحة  
الأطفال ورفاههم من خلال الستما  لهم با ستتمرار في العيش مت والدهم. والحقيقة هي أن الأطفال هم من 

  . 2011يتحملون تبعات الجريمة التي ارتكبها والدهم في عام 

من ا تفاقية، لأنه لم تُتخ  لأطفالهم إمكانية   12حدوث انتها  للمادق  اا ويدعي صاحبا البلاغ أيل 3-5
ستتتتتتنوات. ولم تُظهر  9ا ستتتتتتتماع إليهم في إجراءات المحكمة، على الرنم من أن مي. ف. تبلغ من العمر 

 السلطات المحلية، من خلال عدم استماعها إلى الأطفال، العناية الواجبة في تحديد مصالحهم الفللى. 

من ا تفتاقيتة الأورو يتة   8ويكرر صتتتتتتتتتتتتتتاحبتا البلاغ تتأ يتد الحجج التي قتدمتاهتا فيمتا يتعلط بتالمتادق   3-6
  من ا تفاقية. ( 1) 16لحقوق الإنسان لتبرير ادعائهما بموجب المادق 

 ملاحظات التولة الطكف جشأن المقوول ة والأسس الموضوع ة  

، بأن صتتتتتتتتتتتاحبخي البلاغ لم 2022شتتتتتتتتتتتبا /فبراير   10تحتج الدولة الطرف، في تعليقاتها المعرخة   4-1
من ا تفاقية، وأنهما   12يدّعيا،   صتتتراحةا و  من حيج الملتتتمون، أمام المحكمة ا تحادية انتها  المادق 
 لم يستنفدا من ثم سبل ا نتصاف المحلية المتاحة لهما فيما يتعلط بهذا ا دعاء. 

و الإضتتافة إلى ذل ، تعكد الدولة الطرف أن من الواضتت  أن البلاغ   يستتتند إلى أستتس ستتليمة.  4-2
في الحصتتول على اللجوء أو على حط الإقامة   اا شتتخصتتيّ  اا من ا تفاقية   تمن  حقّ  3وت تتير إلى أن المادق 

أنه صتتتاحب حط في الإقامة   3في دولة أو منطقة معينة. و  يمكن لصتتتاحب البلاغ أن يستتتتنتج من المادق 
 في سويسرا.

وتعتبر التتدولتتة الطرف أنتته يعود إلى محتتا م التتدول الأطراف بصتتتتتتتتتتتتتتورق عتتامتتة النظر في الوقتتائت  4-3
على نحو واضتتت  أو ما لم   اا والأدلة، وتفستتتير القانون الوطني وتطبيقه، ما لم يكن التقييم الذي أجرته تعستتتفيّ 

يبلغ حد إنكار العدالة. و ناءا على ذل ، يجب أ  تحل اللجنة محل السلطات الوطنية في تفسير الت ريعات 
وتقييم الوقائت والأدلة، بل يجب عليها أن تثبأ عدم وجود تعستتتتتتتتتف أو إنكار للعدالة في التقييم الذي أجرته 

 للى ا عتبار الأول في هذا التقييم.السلطات وأن تلمن إيلاء مصال  الطفل الف

لما يدعيه صتتتتاحبا البلاغ، يتلتتتت  من قرارات المحا م الوطنية أنها وضتتتتعأ في اعتبارها   اا وخلاف 4-4
ال تتتكاو  التي قدّماها وتناولتها بتعمط، مستتتترشتتتدقا صتتتراحةا باتفاقية حقوق الطفل وا تفاقية الأورو ية لحقوق  

 نيستتتتتتتتتتتان/ 28الإنستتتتتتتتتتتان. وفي هذا الصتتتتتتتتتتتدد، حللأ المحكمة الإدارية ا بتدائية، في حكمها الصتتتتتتتتتتتادر في 
، مصتتتتتال  م. ف. الخاصتتتتتة في البقاء في ستتتتتويستتتتترا ومصتتتتتال  الأطفال في عدم فصتتتتتلهم عن 2020 أبريل

والدهم. وأخذت في ا عتبار علاقة م. ف. الوثيقة والفعالة بأطفاله منذ إطلاق ستتتتراحه من الستتتتجن. ولكنها 
إلى أنه يمكن،  اا وجدت أن المصتتتتلحة العامة في إبعاد م. ف. تعلو على مصتتتتلحة الأطفال. وأشتتتتارت أيلتتتت 

في حالة إبعاد صتتتتتتاحب البلاغ، أن يستتتتتتتمر التواصتتتتتتل معه، وإلى أن والدق الأطفال في وضتتتتتتت يستتتتتتم  لها 
 برعايتهم بمفردها، مثلما فعلأ أثناء وجود صاحب البلاغ في السجن. 

 د على ذلت  أن التدائرق الإداريتة لمحكمتة العتدل في كتانتون جنيف أجرت، في حكمهتا الصتتتتتتتتتتتتتتادر  4-5
في عدد من الصتتتفحات للمصتتتال  التي هي على المح ،   اا متأني   اا ، تقييم2020كانون الأول/ديستتتمبر   1 في

واضتتتتتتتتتعةا في اعتبارها العلاقة الحقيقية والوثيقة التي تر ط م. ف. بأطفاله، ورعايته لهم، واللتتتتتتتتترر الذي قد  
 يلحط بعلاقته بهم نتيجة إبعاده في حال بقائهم في سويسرا.

 11مصتتتتتتتتتال  الأطفال في حكمها الصتتتتتتتتتادر في  اا وأخذت المحكمة ا تحادية في ا عتبار أيلتتتتتتتتت  4-6
ورأت، على وجه الخصتتتتتتتوص، أن المحكمة ا بتدائية قد حددت على نحو صتتتتتتتحي   . 2021شتتتتتتتبا /فبراير 

من  9و  3من ا تفاقية الأورو ية لحقوق الإنسان والمادتين    8القانون المنطبط، و  سيما فيما يتعلط بالمادق  
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، ارتكب 2017كانون الأول/ديستتتمبر   27للحكم الصتتتادر عن دائرق ا ستتتتاناف الجنائية في  اا ا تفاقية. ووفق
هة ضتتتتتتتتد أهم الأصتتتتتتتتول القانونية المتمثلة في حياق ال تتتتتتتتخص وستتتتتتتتلامته  م. ف. جريمة بالرة الفداحة، موج 
  اا البدنية. وتبدي المحكمة ا تحادية صتتتتتتتتترامة شتتتتتتتتتديدق في حالة ارتكاب أعمال عنف إجرامية ألحقأ ضتتتتتتتتترر 

، أُدين م. ف بتهمتين إضتتتافيتين، فقد حُكم 2017، في عام اا بالستتتلامة البدنية ل تتتخص  خر. و حق اا جستتتيم
وق أجنبية وتعاطيه المخدرات،    400عليه بدفت نرامة مالية قدرها  فرن  ستتويستتري لقيادته مركبة برخصتتة ستتخ

بتهمة الت تتتتتتتتتهير ا فترائي بأحد   اا يوم 120عن كل يوم لمدق  اا ستتتتتتتتتويستتتتتتتتتر  اا فرنك 30و دفت نرامة مالية قدرها  
لذل ، خلصتتتأ المحكمة إلى أن المصتتتلحة العامة في إبعاد م. ف. واضتتتحة وإلى أن   اا حراس الستتتجن. وتبع

وجود ظروف استتتتتثنائية هو وحده الذي يمكن أن يرلّب المصتتتتلحة الخاصتتتتة لل تتتتخص المعني في البقاء في  
ستتويستترا على المصتتلحة العامة في إبعاده. وفيما يتعلط بالمصتتلحة الخاصتتة، رأت المحكمة ا تحادية أنه   

، دخل بطريقة نير 2008من الإشتتتارق إلى أن م. ف.، وعلى الرنم من أنه يعيش في ستتتويستتترا منذ عام  بد
الوقأ المنقلتتتي منذ إدانة م. ف.،  اا قانونية وأملتتتى أر ت ستتتنوات في الستتتجن. وقد أُخذ في ا عتبار أيلتتت 

، في  2017شتبا /فبراير   10إلى   2013كانون الثاني/يناير   18من تل  الفترق، من   اا كبير   اا فقد أملتى جزء
للحكم الصتتادر بحقه. وخلصتتأ المحكمة إلى أن مصتتلحة م. ف. في الحصتتول على تصتتري    اا الستتجن تنفيذ

في العلاقة الأستتتتتترية التي تر طه ب تتتتتتريكته وأطفالها. ومن هذا  اا بالإقامة للبقاء في ستتتتتتويستتتتتترا تكمن أستتتتتتاستتتتتت 
المنطلط، رأت أن مرادرق م. ف. لستتتويستتترا ستتتتعدي إلى انفصتتتال الأستتترق ما لم يلحقوا به إلى الجزائر. وفيما 
ين، تجدر الإشتتتارق إلى أن الطفلين الأولين اللذين ولدا في   يتعلط بمصتتتلحة الأطفال في العيش مت كلا الوالدخ

إلى   2013على التوالي، ترعرعا من كانون الثاني/يناير   2013و ب/أنستطس   2011ن الأول/أ تو ر ت تري 
جن عندما كان عمر ا بنة البكر يزيد قليلاا   2017شتتتبا /فبراير  عن عام واحد،  في نياب والدهما الذي ستتتُ

 بينما وُلد الطفل الثاني أثناء وجوده في السجن. 

 اا ولم يكتفن حكم المحكمة ا تحادية بذكر مصتتال  الأطفال في حد ذاتها صتتراحةا، بل أشتتار أيلتت  4-7
إلى الحياق الأستتتترية، التي ت تتتتمل بالطبت الأطفال. وهكذا ورد في الحكم أن مصتتتتلحة م. ف. في الحصتتتتول  

في العلاقة الأستترية التي تر طه ب تتريكته   اا على تصتتري  بالإقامة ليتمكن من البقاء في ستتويستترا تكمن أستتاستت 
إلى أن مرادرته لستويسترا ستتعدي إلى انفصتال الأسترق ما لم يلحط به الأطفال   اا وأطفالها. وأشتار الحكم أيلت 

يهما، وأشتار إلى أن صتاحب   إلى الجزائر. وتناول الحكم كذل  بالتحليل مصتلحة الأطفال في العيش مت والدخ
ن تتتأت علاقة وثيقة بينهم، وذكر أن عودق صتتتاحب  البلاغ يرعاهم منذ إطلاق ستتتراحه من الستتتجن وإلى أنه 

البلاغ إلى بلده الأصتتتتلي ستتتتيكون لها أثر كبير على نوعية العلاقة. ولكن المحكمة ا تحادية وضتتتتعأ هذه 
على تصتتتتري  بالإقامة،   اا العناصتتتتر في إطارها من خلال الإشتتتتارق إلى أن صتتتتاحب البلاغ لم يحصتتتتل مطلق

 ت تتتتترين الأول/  22ناهي  عن أن الحمل بالطفل الثاني للقرينخين حدث بعدما أعلنأ الستتتتتلطات المدنية، في 
  اا ، عدم قبول طلبهما الزواو. وفي تل  الظروف، خاطر صتتتاحب البلاغ بأن يجد نفستتته ملتتتطرّ 2012أ تو ر  

بالإقامة      اا إلى عيش حياته الأسرية عن بُعد. وفي هذا الصدد، أشارت المحكمة إلى أن رفر منحه تصريح 
إلى أن شريكة صاحب البلاغ هي من الجزائر، يمكن للأسرق أن تختار   اا يعني باللرورق انفصال الأسرق  فنظر 

معقولة بما   في ذل  البلد. وفيما يتعلط بما ورد في الحكم عن أن المستتتتتتافة بين الجزائر وستتتتتتويستتتتتترا  اا العيش مع 
يتي  الحفاظ على العلاقات بين صتتتاحب البلاغ وأطفاله، أشتتتارت الدولة الطرف إلى أن المقصتتتود بذل  هو 

 أنه يمكن ل ريكة م. ف. وأطفاله السفر إلى الجزائر، وليس أن بإمكانه هو القدوم إلى سويسرا.

ويتلتتتتتتتتتتت  مما ستتتتتتتتتتتبط أن المحكمة ا تحادية تناولأ بالتحليل، في حكمها، حالة الأطفال وأخذت  4-8
من ا تفاقية، واضتعةا نصتب    9و 3مصتالحهم الفلتلى في ا عتبار على النحو الواجب، بمقتلتى المادتخين  

في المطالبة بالحصتتتتتول على تصتتتتتري  بالإقامة. وتناولأ  اا مباشتتتتتر  اا عينخيها أن هاتين المادتين   تمنحان حقّ 
 16بالتحليل المعمّط احترام الحياق الأستترية لصتتاحبخي البلاغ، على النحو المنصتتوص عليه في المادق  اا أيلتت 

من ا تفاقية، معتبرقا أن مصتتتتلحة صتتتتاحب البلاغ الخاصتتتتة في البقاء في ستتتتويستتتترا   يمكن أن تستتتتود، في  
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ضوء إدانته بعقو ة السجن لمدق خمس سنوات وخمسة أشهر بتهمة ال روع في القتل العمد، على الرنم من 
أن انفصتتتال الأستتترق ستتتتكون له عواقب وخيمة على الأطفال ما لم تلحط شتتتريكة صتتتاحب البلاغ وأطفاله به 

من ا تفاقية، شتتتددت المحكمة على أنه يمكن للأستتترق أن تختار العيش  9إلى الجزائر. وفيما يتعلط بالمادق 
في الجزائر. وإذا قررت والدق الأطفال عدم اللحاق بت م. ف. إلى الجزائر، فسيكون بإمكانه الحفاظ على  اا مع

إلى المستتافة المعقولة بين ستتويستترا والجزائر ووستتائل ا تصتتال الحالية. وعلاوق  اا اتصتتال منتظم بأطفاله، نظر 
بالإقامة وإبعاده من ستويسترا لم يُت خذ لأجل نير مستمى. وستيكون  اا على ذل ، فإن قرار رفر منحه تصتريح

بإمكان م. ف. تقديم طلب من جديد للحصتتتتتتتتتتول على تصتتتتتتتتتتري  بالإقامة شتتتتتتتتتتر  أن يثبأ جدارته وأ  يثير  
 سلوكه شكاو  في بلده الأصلي لمدق خمس سنوات.

أما فيما يتعلط بال تتتتكو  من أن مكتب الكانتون للستتتتكان والهجرق قد أخذ ستتتتنوات عديدق للتوصتتتتل   4-9
إلى قراره، فقد أشتتتارت الحكومة إلى أن طول المدق الزمنية يرجت إلى أن المكتب كان عليه أن ينتظر نتيجة 

لى أي حال، فإن الإجراءات الجنائية بحط م. ف. قبل النظر في طلب الحصول على تصري  بالإقامة. وع
التأخير في الإجراءات لم يمنت م. ف. من الحفاظ على علاقاته الأسترية مت شتريكته وأطفاله، لأنه بقي في  

 سويسرا طوال الفترق التي كان المكتب ينظر خلالها في طلبه. 

ويتلتتتت  مما ستتتتبط أن شتتتتكاو  صتتتتاحبخي البلاغ في هذه القلتتتتية قد نظرت فيها المحا م المحلية  4-10
على   اا بالتفصتتتتتيل. ولم يُثبأ صتتتتتاحبا البلاغ أن تناوُل المحا م المختلفة للوقائت والأدلة بالتحليل كان تعستتتتتفيّ 

نحو واضتتتتتت  أو بلغ حد إنكار العدالة. و ناءا على ذل ، فإن ادعاءاتهما نير مقبولة  فتقارها الواضتتتتتت  إلى 
 أسس سليمة.

من ا تفتاقيتة، أن الإجراءات القلتتتتتتتتتتتتتتتائيتة تتعلط   12وتلاحظ التدولتة الطرف، فيمتا يتعلط بتالمتادق   4-11
بعودق الأب الجان  إلى بلده الأصتتتتلي، وأن بإمكان الأم والأطفال البقاء في ستتتتويستتتترا. ويختلف هذا الوضتتتتت 

( ب تتتتتتتتأن حط الطفل في ا ستتتتتتتتتماع إليه. وفي 2009)12عن ذا  الذي توخته اللجنة في تعليقها العام رقم 
حتدود علم التدولتة الطرف، لم تُت  للجنتة حتى الآن الفرصتتتتتتتتتتتتتتة للنظر في كيفيتة مراعتاق وجهتة نظر الأطفتال  
م طلتب استتتتتتتتتتتتتتتمتاع، وأن المحتا م أختذت في   على النحو الملائم في مثتل هتذه الحتالتة، و  ستتتتتتتتتتتتتتيمتا أنته لم يُقتد 

ال الفلتتلى في الحفاظ على ا تصتتال الوثيط مت الوالد الذي يُنظخر ا عتبار، على أي حال، مصتتال  الأطف
 في إبعاده. 

وتعكد الدولة الطرف أن المحكمة ا تحادية أخذت مصتتتتتتتتتتال  الأطفال في ا عتبار صتتتتتتتتتتراحةا في  4-12
حكمها، و  ستتتيما لأن صتتتاحب البلاغ كان يعتني بأطفاله منذ إطلاق ستتتراحه من الستتتتجن وأنهم بنوا علاقة  

أن عودق صتتاحب البلاغ إلى بلده الأصتتلي ستتيكون لها أثر كبير على نوعية  اا قوية فيما بينهم. وأ دت أيلتت 
العلاقة التي سيتمكن من الحفاظ عليها مت أطفاله، وأقرّت بذل . وفي مثل هذه الظروف،   يوجد ما يدعو 

في إثبات الوقائت   اا مفيد اا إلى ا عتقاد بأن ا ستتتتتتماع إلى الأطفال على نحو منفصتتتتتل كان ستتتتتيستتتتتهم إستتتتتهام
الدولة الطرف أن من الواضتتتتتت  أن هذه  لذل ، تر   اا ذات الصتتتتتتلة بالنظر في قلتتتتتتية صتتتتتتاحب البلاغ. وتبع

 إلى أسس سليمة.  اا ال كو    تستند أيل

وإذا قررت اللجنتتة أن البلاغ مقبول، فتتإن التتدولتتة الطرف تر  أنتته لم يحتتدث أي انتهتتا  للأحكتتام  4-13
 التي احتُج  بها، وذل  للأسباب المبينة أعلاه.

 هعن قات صاحوَي الولاغ عنى ملاحظات التولة الطكف جشأن المقوول ة والأسس الموضوع ة  

، أن الدولة الطرف تنظر 2022تمو /يوليته    22يدّعي صتتتتتتتتتتتتتتاحبتا البلاغ، في تعليقتاتهمتا المعرخة  5-1
من ا تفاقية نظرق ضتتتتتتتتتيقة للراية. ويعتبران أنه ليس بإمكان    12إلى الحقوق المنصتتتتتتتتتوص عليها في المادق 
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وتُقيم لآرائهم  الدولة الطرف تحديد مصتتتتتال  أطفالهما الفلتتتتتلى بطريقة صتتتتتحيحة دون أن تستتتتتتمت إليهم أو ا 
. وعلى اا وثيقت  اا من ا تفتاقيتة ارتبتاطت  12و 3الو ن الواجتب. وترتبط الحقوق المنصتتتتتتتتتتتتتتوص عليهتا في المتادتين  

ما لم تُحترخم الأحكام المنصوص عليها في    اا صحيح اا تطبيق 3نحو ما شرحته اللجنة،   يمكن تطبيط المادق 
 . ( 1) 12المادق 

من ا تفاقية لأنه لم يُستتمخت إلى أطفالهما   12ويحتج صتاحبا البلاغ بعدم استتيفاء متطلبات المادق  5-2
د من ثم مصتتتتتتتتتتتتتتالحهم الفلتتتتتتتتتتتتتتلى على النحو الواجتب.   في إجراءات الهجرق المتعلقتة بطرد والتدهم، ولم تُحتد 
ويلتتتتطلت حط الطفل في ا ستتتتتماع إليه بدور أستتتتاستتتتي في إعمال حقه في أن تكون مصتتتتالحه في صتتتتميم 

 جميت عمليات صنت القرار التي تعثر عليه.  

ويكرر صتتتتتتاحبا البلاغ تأ يد أن أطفالهما قد تأثروا بقرار طرد والدهم، ولذل  فإن حقوقهم بموجب   5-3
من ا تفاقية هي على المح . و  خلاف بين الطرفين على أن أطفال صتتاحبخي البلاغ قد    12و 3المادتين  

 تأثروا بقرار طرد والدهم. 

وي تير صتاحبا البلاغ في هذا الصتدد إلى أنه قد انقلتأ حتى الآن خمس ستنوات ونصتف الستنة  5-4
ولم يخلتتتتتتتتتتت بعد ذل  للاحتجا  الإداري  . 2017منذ الإفراو عن م. ف. من الستتتتتتتتتتجن في شتتتتتتتتتتبا /فبراير  

بررض الطرد، إذ قرر كانتون جنيف عدم اتخاذ أي تدابير في هذا الصتدد، وكان يعيش مت  وجته وأطفاله  
طوال تلت  الفترق. وقتد توطتدت علاقتة م. ف. بتأطفتالته منتذ صتتتتتتتتتتتتتتتدور الأحكتام المتذكورق أعلاه عن المحتا م 

اعات أطول، تتخللها نو ات ليلية منتظمة، وهو يتحمل مسعولية المحلية،   سيما وأن  وجته تعمل الآن لس
 أ بر عن رعاية الأطفال والتدبير المنزلي.

ستتنوات ونصتتف الستتنة و أن  9ويذكّر صتتاحبا البلاغ بأن ابنتهما مي. ف. كانأ تبلغ من العمر  5-5
 شتتتتتتتتتتتتتتبتا /  11ستتتتتتتتتتتتتتنوات عنتدمتا أصتتتتتتتتتتتتتتدرت المحكمتة ا تحتاديتة حكمهتا في   7ن. ف. كتان يبلغ من العمر  

ين تمتامت  . 2021 فبراير على تكوين  رائهمتا الختاصتتتتتتتتتتتتتتة ووصتتتتتتتتتتتتتتف المتأ ق التذي يجتدان   اا وكتان الطفلان قتادرخ
يهما فيه. ويعكد صتتتتاحبا البلاغ أن عدم استتتتتماع الدولة الطرف إلى الأطفال المتلتتتتررين من إجراءات   نفستتتتخ

 الهجرق هو ممارسة عامة في سويسرا. 

ويعكد صتتتتتتتتتاحب البلاغ أن الأحداث التي أدت إلى إدانته بارتكاب جريمة جنائية وقعأ في بداية  5-6
. ومنتذ ذلت  الحين، لم يرتكتب أي جرائم عنف أخر . وعلى الرنم  اا عتامت   11، أي قبتل أ ثر من  2011عتام  

وق صتالحة( وحيا ته مواد  من الحكم عليه بدفت نرامة مالية  رتكابه مخالفة مرورية )القيادق دون رخصتة ستخ
دّ هذه المخالفات جنح بستتتتتتتتتتتيطة. وتُعز  المخالفة الثانية إلى حالة إدمان   اا خاضتتتتتتتتتتتعة للرقابة )ماريجوانا(، تُعخ

 إلى العلاو منها، ونج  في ذل .  اا سعى استباقيّ 

ويعكد م. ف. أن الدليل على إعادق تأهيله هو أنه حصتتتتتتل على إفراو مبكر من الستتتتتتجن لحستتتتتتن  5-7
ستتلوكه أثناء قلتتاء عقو ته. وعلاوق على ذل ، فإن ستتلطات الهجرق في كانتون جنيف، و عد إطلاق ستتراحه  

وأصتتتدرت له تأشتتتيرق تتي  له إعادق الدخول إلى  اا ، منحته مرتين تصتتتري  عمل معقت 2017في شتتتبا /فبراير  
ستتويستترا، حتى يتستتنى له الستتفر إلى الجزائر ليعود والدته المريلتتة. وي تتير م. ف. إلى أن اتخاذ الستتلطات  
الستتتتتتتتتتتويستتتتتتتتتتترية القرارات المذكورق أعلاه، ومنها ا متناع عن فرض ا حتجا  الإداري بررض الطرد، يتنافى  

 للنظام العام.  اا مت فكرق أنه ي كل تهديد  اا تمام

  

 .74(، الفقرق 2009)12التعليط العام رقم  (1)
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وي ير صاحبا البلاغ إلى أن مكتب الكانتون للسكان والهجرق أخذ ما يقرب من سبت سنوات للبأ   5-8
في طلب م. ف. من أجل الحصتتتتتتتتتتتول على تصتتتتتتتتتتتري  بالإقامة. وقد أظهر طول مدق الإجراءات عدم وجود  

 للسلامة العامة.  اا مت فكرق أنه ي كل تهديد اا أيل  اا استعجال واض  لطرده، وهو ما يتنافى تمام

 ما أدت التأخيرات نير المبررق في معالجة قليته إلى إجحاف كبير بحط أطفاله الذين ترعرعوا  5-9
 في حياتهم، وهم الآن يواجهون فجأقا احتمال طرده.  اا معه، و  يتذكرون حتى مرحلةا لم يكن فيها موجود

وي تتتتتتير صتتتتتتاحبا البلاغ إلى أن اللجنة أوضتتتتتتحأ أن الأطفال والبالرين يختلفون في إحستتتتتتاستتتتتتهم   5-10
 اا ستتتلبيّ   اا بمرور الزمن. وعلى وجه الخصتتتوص، يُحدث التأخّر في اتخاذ القرارات أو الإطالة في اتخاذها تأثير 

على الأطفال وهم ينمون. ولذل ، من المستتتتتتتتصتتتتتتتوب إعطاء الأولوية لمجراءات أو العمليات المتعلقة   اا بالر
ويدعي صتتاحب البلاغ أن مبدأ الإستتراع    .( 2) بالأطفال أو التي تعثر فيهم واستتتكمالها في أقصتتر وقأ ممكن

في الإجراءات الذي أشتتتتتتارت إليه اللجنة لم يُحترم في هذه القلتتتتتتية. وعلاوق على ذل ، يعكد أن الستتتتتتلطات  
الستتتتتتتويستتتتتتترية على اختلافها لم تلتتتتتتتت في اعتبارها أنه كان لعواقب تل  التأخيرات الكبيرق أثر على أطفاله،  

 لإطلاق في المسألة. على الرنم من أنه   ذنب لهم على ا

إلى تعزيز الفكرق القتائلتة   اا ويخلص صتتتتتتتتتتتتتتاحبتا البلاغ إلى أن ا عتبتارات المتذكورق أعلاه تعدي حتمت  5-11
كانأ تستتتتتتتتتتدعي إيلاء اعتبار جدي لمصتتتتتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتتتتتلى في الإجراءات   اا بوجود أستتتتتتتتتباب قوية جدّ 

المحلية، و أن الموا نة الستتتتليمة بين جميت أوجه الإنصتتتتاف المطروحة لم تكن لترجّ  باللتتتترورق المصتتتتلحة  
 .( 3) العامة في طرد م. ف.، على الرنم من إدانته بارتكاب جريمة جنائية جسيمة

  اا تناول بالتحليل المصتتتال  حصتتتر  اا وير  صتتتاحبا البلاغ أن قرار المحكمة ا تحادية المقتلتتتب جدّ  5-12
 فيما يختص بت م. ف.، وإلى حد ما فيما يختص بت ل. ب.، ولم ي ر حتى إلى مصال  الأطفال الفللى. 

ويعكد صتتتتتتاحبا البلاغ أن من الأهمية بمكان أن تحترم الستتتتتتلطات المحلية، عند إعطائها الأولوية   5-13
و النظر  .( 4) لمصتتتتتتلحة أخر  نير مصتتتتتتلحة الأطفال، التزامها بتعليل قرارها، وأن يكون هذا التعليل شتتتتتتاملاا 

إلى أن قرارات المحا م الستتتتتويستتتتترية لم تبدأ حتى في تناول العوامل التي حددتها اللجنة باعتبارها ضتتتتترورية 
من أجل إجراء تحليل ستتتتليم لمصتتتتال  الطفل الفلتتتتلى، يصتتتترّ صتتتتاحبا البلاغ على استتتتتنتاجهما بأن قرارات  

 العدالة. المحكمة ا تحادية والمحا م الأدنى درجة تعسفية وتبلغ حد إنكار 

وي تتتتتتتتير صتتتتتتتتاحبا البلاغ إلى أن ملاحظة الدولة الطرف التي مفادها أنه لم يكن من اللتتتتتتتتروري  5-14
ا ستتتتماع إلى الأطفال تعكد الممارستتتة الستتتويستتترية فيما يتعلط بالهجرق وتُبيّن عدم احترام الستتتلطات الوطنية  

 من ا تفاقية.  12بصورق عامة للحقوق المنصوص عليها في المادق 

  

 .93لمصالحه الفُللى، الفقرق ( المتعلّط بحطّ الطفل في إيلاء ا عتبار الأول 2013)14التعليط العام رقم  (2)

  ،16/ 23887 ، ال تتتتكو  رقمضتتتتد ستتتتويستتتترا إ. م. ي تتتتير صتتتتاحب البلاغ إلى حكم المحكمة الأورو ية لحقوق الإنستتتتان في شتتتتكو   (3)
، والذي أدين صتتتاحب ال تتتكو  بموجبه بالإ راه الجنستتتي وا نتصتتتاب، وخلصتتتأ المحكمة إلى  2019نيستتتان/أبريل  9الصتتتادر في 

من ا تفاقية الأورو ية لحقوق الإنسان لأن السلطات السويسرية ركزت حصراا على فداحة الجريمة التي أدين    8وجود انتها  للمادق  
بها صاحب ال كو ، دون أن تأخذ في ا عتبار العوامل التي كانأ في صالحه، ومنها علاقته بأطفاله البالرين وتطور سلوكه منذ 

 عاماا. 12ارتكاب الجريمتخين قبل 

(، بأنه إذا كان الحل الذي اختارته الستتتتتتتلطات المحلية   يصتتتتتتتب في 2013)14من تعليقها العام رقم   97أفادت اللجنة، في الفقرق   (4)
مصتلحة الطفل الفلتلى، استتثناءا، وجب بيان أستباب ذل  لإثبات أن مصتال  الطفل الفلتلى قد أوليأ ا عتبار الأول رنم النتيجة 

  الطفل الفلتتتتلى  فكل ا عتبارات التي انتُهي إليها. و  يكفي أن يُ تتتتار بعبارات فلتتتتفاضتتتتة إلى أن اعتبارات أخر  تنقر مصتتتتال
يجب أن تُحد د بوضتتتتتو  في القلتتتتتية محل النظر، ويجب شتتتتتر  ستتتتتبب رجحانها في تل  القلتتتتتية. ومما يجب أن يثبته ا ستتتتتتد ل 
أيلتتتتتتتاا، على نحو يتستتتتتتتم بالمصتتتتتتتداقية، لماذا كانأ مصتتتتتتتال  الطفل الفلتتتتتتتلى مرجوحة مقارنة با عتبارات الأخر . ويجب مراعاق 

 يتعين أن تكون فيها مصال  الطفل الفللى هي ا عتبار الأساس. الظروف التي
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  اا ويعكد صتتاحبا البلاغ أن أي قرار   يراعي  راء الطفل أو   يقيم لآرائه ما تستتتحقه من و ن وفق 5-15
لستنه ونلتجه، هو قرار   يراعي إمكانية أن يكون للطفل رأيف في تحديد مصتالحه الفلتلى، وي تكّل من ثم 

 من ا تفاقية. 3للجانب الإجرائي من المادق   اا انتها 

ويجب أن ي تتتتمل تقييم المصتتتتال  الفلتتتتلى للطفل احترام حط الطفل في التعبير عن  رائه بحرية،  5-16
بما في ذل  إجراءات الهجرق   ،( 5) ويجب إيلاء الو ن الواجب لتل  الآراء في جميت المسائل التي تمسّ الطفل

من ا تفتتاقيتة    12أو اللجوء التي قتد يكون هو أو والتداه معنيّين بهتتا. وتلتزم التدول الأطراف بموجتب المتتادق  
 باحترام حط الطفل في ا ستماع إليه وحمايته. 

وتكتستتتتتتتتتتتتتتي إتتاحتة الإمكتانيتة للطفتل من أجتل التعبير عن  رائته في إجراءات الهجرق واللجوء أهميتة  5-17
  .( 6) خاصة بسبب ضعف الحال ال ديد الذي يعانيه الأطفال في مثل هذه الإجراءات

 المسائل والإاكاءات المعكوضة عنى النجنة  

 النظر في المقبولية  

من   20للمتتتادق    اا النظر في أي ادعتتتاء يرد في بلاغ متتتا، يتعين على اللجنتتتة أن تقرر، وفقتتت قبتتتل   6-1
بموجتتب البروتوكول    نظتتامهتتا التتداخلي المعتمتتد بموجتتب البروتوكول ا ختيتتاري، متتا إذا كتتان ا دعتتاء مقبو ا 

 ا ختياري.

بادعاء الدولة الطرف أن صتاحبخي البلاغ لم يستتنفدا ستبل ا نتصتاف المحلية   اا وتحيط اللجنة علم 6-2
من ا تفاقية، لأنهما لم يثيرا هذه المستتتتتتتتتتائل   صتتتتتتتتتتراحةا و  من   12فيما يتعلط بادعاءاتهما بموجب المادق 

بحجة صتتتتتتاحبخي البلاغ بأنه   يمكن   اا أيلتتتتتت   اا حيج الملتتتتتتمون أمام الستتتتتتلطات المحلية. وتحيط اللجنة علم
وإيلاء الو ن الواجب لآرائهم،  تحديد مصتتتال  الأطفال الفلتتتلى على نحو صتتتحي  دون ا ستتتتماع إليهم أو ا 

بتالحقوق المنصتتتتتتتتتتتتتتوص عليهتا في    اا وثيقت   اا و تأنهمتا يعتبران من ثم أن ا دعتاءات قتد أثيرت لأنهتا ترتبط ارتبتاطت 
كان ينبري أن تُثار  12( من ا تفاقية. بيد أن اللجنة تر  أن ا دعاءات المقدمة بموجب المادق 1)3المادق 
 .( 7) مستتقلة أمام الستلطات المحلية من أجل إتاحة الفرصتة للدولة الطرف لتصتحي  ا نتها  المزعوم  بصتورق

من ا تفاقية لم تُعرخض صتتتتتتراحةا   12و ناءا على ذل ، تر  اللجنة أن ا دعاءات التي أثيرت بموجب المادق 
من   ( ه ) 7أو من حيج الملتتتتتتتتتتمون أمام الستتتتتتتتتتلطات المحلية، وتخلص إلى أنها نير مقبولة بموجب المادق 

 البروتوكول ا ختياري.

بتتأ يتد التدولتة الطرف أنته ينبري اعتبتار البلاغ نير مقبول  فتقتاره   اا أيلتتتتتتتتتتتتتتت   اا وتحيط اللجنتة علمت  6-3
الواض  إلى أسس سليمة. بيد أن اللجنة تر  أن صاحبخي البلاغ قدّما، لأنراض المقبولية، أدلة كافية تدعم 

من ا تفاقية، ومفادها أن قرار إبعاد م. ف. إلى الجزائر بستتتتتتتتتبب   16و  9و  ( 1) 3ادعاءاتهما بموجب المواد 
إدانته في الستتابط بارتكاب جريمة جنائية، والذي من شتتأنه أن يعدي إلى فصتتل مي. ف. ون. ف. وإ. ف.  
عن والتدهم، ينتهت  حقوق صتتتتتتتتتتتتتتاحبخي البلاغ بموجتب ا تفتاقيتة. و نتاءا على ذلت ، تعلن اللجنتة مقبوليتة هتذه 

 رع في النظر في أسسها الموضوعية.ا دعاءات وت 

  

 .43و 1(، الفقرتان 2023)14التعليط العام رقم  (5)

 .123(، الفقرق 2009)12يست هد صاحبا البلاغ بالتعليط العام رقم  (6)

 . 3-8، الفقرق (CRC/C/92/D/110/2020)  .  . ضد سويسراانظر، مت تعديل ما يلزم تعديله، البلاغ المقدّم من  (7)

https://docs.un.org/ar/CRC/C/92/D/110/2020
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 النظر في الأسس الموضوعية  

لأحكام  اا نظرت اللجنة في هذا البلاغ في ضتتتتتتتتتتتتوء جميت المعلومات التي أتاحها لها الطرفان، وفق 7-1
 من البروتوكول ا ختياري.  ( 1) 10المادق 

إبعاد م. ف. إلى الجزائر بستتتبب والمستتتألة الرئيستتتية المعروضتتتة على اللجنة هي ما إذا كان قرار   7-2
إدانته في الستتتتتتتتتتتتتابط بارتكاب جريمة جنائية، وما يترتب عليه من فصتتتتتتتتتتتتتله عن مي. ف. ون. ف. وإ. ف،  

من  16و  9و  ( 1) 3لحقوق الأطفال بموجب المواد   اا ي تتتتتتتتتتتتكل، في إطار ملابستتتتتتتتتتتتات هذه القلتتتتتتتتتتتتية، انتها 
ا تفاقية. ولذل ، يجب على اللجنة أن تنظر في وجود ما يبرر هذا الفصتتتتتتتتتتتتتل في ضتتتتتتتتتتتتتوء التزامات الدولة  
الطرف بموجب ا تفاقية، وفي مد  إيلاء مصتتتتتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتتتتتلى ا عتبار الأول في الإجراءات التي 

 أفلأ إلى اتخاذ القرار بإبعاد صاحب البلاغ.

بأن الستتتتلطات القلتتتتائية في الدولة الطرف اعتبرت أن م. ف. ارتكب جريمة   اا وتحيط اللجنة علم 7-3
إلى التهديد الذي ي تتكله   اا بالرة الفداحة )ال تتروع في القتل العمد(، و أن المصتتلحة العامة في إبعاده، استتتناد

على الستتلامة العامة، تعلو على مصتتلحته ومصتتال  الأطفال الخاصتتة في بقائه في ستتويستترا. وتحيط اللجنة  
بتهمتين أُخرييْن، لقيادته مركبة برخصتة ستوق أجنبية وتعاطيه  2017في عام   اا بأن م. ف. أدين  حق اا علم

 المخدرات، ولت هيره افتراءا بأحد حراس السجن. 

بحجة صتتتتتاحبخي البلاغ بأن الستتتتتلطات القلتتتتتائية في الدولة الطرف لم  اا أيلتتتتت   اا وتحيط اللجنة علم 7-4
لمصتتتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتتتلى و أن القرارات القلتتتتتتتائية   توضتتتتتتت  كيف أن الأمر بإبعاد م. ف.    اا تجرن تقييم

كذل  بحجة صتتتتتاحبخي البلاغ، التي أقرت بها المحا م  اا يتوافط مت مصتتتتتالحهم الفلتتتتتلى. وتحيط اللجنة علم
والتقتارير الطبيتة، ومفتادهتا أن الأطفتال شتتتتتتتتتتتتتتديتدو التعلط بوالتدهم التذي يتولى رعتايتهم بصتتتتتتتتتتتتتتورق يوميتة، وأن 
ا نفصال ستكون له، من ثم،  ثار سلبية على صحتهم النفسية ونموهم الإدرا ي والنفسي والعاطفي. وتحيط 

بحجة صتتتتتاحبخي البلاغ بأن الظروف التي أفلتتتتتأ إلى إدانته بارتكاب جريمة جنائية قد حدثأ   اا أيلتتتتت  اا علم
كذل  بحجة صتتاحبخي البلاغ  اا جنة علمقبل ستتنوات عديدق و أنه لم يرتكب أي جرائم عنف أخر . وتحيط الل

بتأن البتأ في الطلتب التذي قتدّمته م. ف. إلى مكتتب الكتانتون للستتتتتتتتتتتتتتكتان والهجرق من أجتل الحصتتتتتتتتتتتتتتول على 
على الستتتتتلامة    اا تصتتتتتري  بالإقامة استتتتتتررق نحو ستتتتتبت ستتتتتنوات، وهو ما يتنافى مت افتراض أنه ي تتتتتكل خطر 

العامة، و أن مرور الوقأ كانأ له  ثار ستتتتتتتتتلبية على أطفالهما الذين كانوا قريبين منه أثناء ن تتتتتتتتتأتهم، وهم 
 يواجهون الآن فجأقا احتمال طرده.

من ا تفتاقيتة، عتدم   ( 1) 9بتالمتادق    وتتذكّر اللجنتة بتأنته ينبري أن تلتتتتتتتتتتتتتتمن التدول الأطراف، عملاا  7-5
يه رنم بإجراء مراجعة قلائية،   اا عن إرادتهما، إّ  إذا قررت السلطات المختصة، رهن  اا فصل الطفل عن والدخ

للقوانين والإجراءات المعمول بها، أن هذا الفصتتتتل ضتتتتروري لصتتتتون مصتتتتال  الطفل الفلتتتتلى. وتذكّر  اا ووفق
التي ارتتتأت فيهتتا أن حط الأطفتتال في إيلاء   ( 2013) 14من تعليقهتتا العتتام رقم    6بتتالفقرق    اا اللجنتتة أيلتتتتتتتتتتتتتتت 

ا عتبار الأول لمصتتالحهم الفلتتلى هو حط أستتاستتي ومبدأ قانوني تفستتيري أستتاستتي وقاعدق إجرائية. ولذل ، 
فإن الواجب القانوني المتمثل بتقييم مصتتتتتتتتال  الطفل الفلتتتتتتتتلى ينطبط على جميت القرارات والإجراءات التي 

نير مباشتتتتترق، حتى وإن لم يستتتتتتهدفه التدبير المتخذ مباشتتتتترق  وحددت   تعثر على الطفل بصتتتتتورق مباشتتتتترق أو
على  اا كبير  اا اللجنة أن من المناستتتتتتتتتتب، في الحا ت التي يتعين فيها اتخاذ قرارات من شتتتتتتتتتتأنها أن تُحدث أثر 
وفي هذا   .( 8) الأطفال، توفير قدر أ بر من الحماية والإجراءات التفصتتتتيلية لمراعاق مصتتتتال  الطفل الفلتتتتلى

الصتتتتتتدد، تر  اللجنة أن من اللتتتتتتروري تقييم مصتتتتتتال  الطفل الفلتتتتتتلى وتحديدها في إطار احتمال فصتتتتتتل  

  

 .20و 19(، الفقرتان 2023)14التعليط العام رقم  (8)
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وتتذكّر اللجنتة بتأنته يعود إلى الستتتتتتتتتتتتتتلطتات الوطنيتة، على وجته العموم، تنتاول الوقتائت   .( 9) الطفتل عن والتديته
يبلغ   لم التفستتتير تعستتتفف واضتتت  أو ما لم يعترن هذا التحليل أو والأدلة بالتحليل وتفستتتير القانون المحلي، ما

القانون المحلي  حد إنكار العدالة. و ناءا على ذل ، ليس للجنة أن تحل محل الستتتتلطات الوطنية في تفستتتتير 
أو تقييم وقائت القلتتتتتية والأدلة، بل عليها أن تلتتتتتمن عدم التعستتتتتف في التقييم الذي أجرته هذه الستتتتتلطات  

 .( 10) وعدم بلونه حد إنكار العدالة، وإيلاء مصال  الأطفال الفللى ا عتبار الأول في هذا التقييم

و ينما تعترف اللجنة بالمصتتتتتتتتتتتتتلحة الم تتتتتتتتتتتتتروعة للدولة الطرف في إنفاذ قوانينها وقراراتها الجنائية  7-6
وقوانينها وقراراتها المتعلقة بالهجرق، فإنها تر  أنه ينبري الموا نة بين هذه المصتتلحة وحط الأطفال في عدم 

ب الأمر بالعودق،    .( 11) فصتتتلهم عن والديهم وفي إطار عملية الموا نة هذه، ينبري إيلاء اعتبار خاص لتناستتتُ
وللأثر الذي ستيحدثه ا نفصتال على الأطفال على وجه الخصتوص، مت أخذ  رائهم في ا عتبار. وفي هذه 

بأن الستتتتتتتتلطات المحلية خلصتتتتتتتتأ إلى أن المصتتتتتتتتلحة العامة في إبعاد م. ف.   اا القلتتتتتتتتية، تحيط اللجنة علم
واضتتتتتتتحة وإلى أن وجود ظروف استتتتتتتتثنائية هو وحده الذي يمكن أن يرلّب المصتتتتتتتلحة الخاصتتتتتتتة لل تتتتتتتخص  

بتأ يد الدولة   اا أيلتتتتتت  اا المعني في البقاء في ستتتتتتويستتتتتترا على المصتتتتتتلحة العامة في إبعاده. وتحيط اللجنة علم
الطرف أن المحا م الوطنية راعأ في قراراتها مصتتال  الأطفال الفلتتلى والأثر على حياق م. ف. الأستترية. 
وقد أخذت المحا م في ا عتبار، على وجه الخصتتتتتتتتوص، العلاقة الوثيقة التي بناها م. ف. مت أطفاله منذ 

خلال   اا لأ بر ستنّ ولأ بمفردها رعاية الطفلخين اإطلاق ستراحه من الستجن. ولكن المحا م اعتبرت أن الوالدق ت 
الستتتتتتتتنوات الأر ت التي كان فيها م. ف. في الستتتتتتتتجن، وأنها ستتتتتتتتتكون قادرق على رعاية الأطفال بمفردها من 

. اا أنه يمكن أن تلحط العائلة بتتتتتتتتتتتتتتتت "م. ف." إلى الجزائر، إذ إن ل. ب. من الجزائر أيلت  اا جديد. ورأت أيلت 
ورأت المحا م كذل  أنه بإمكان م. ف.، إذا ما قررت الأسرق البقاء في سويسرا، الحفاظ على اتصال منتظم 

إلى المستتافة المعقولة بين ستتويستترا والجزائر ووستتائل ا تصتتال الحديثة. ولذل ، تر  اللجنة    اا مت أطفاله، نظر 
أن الدولة الطرف قد قيّمأ أثر القرارات المحدد على الأطفال ونظرت في إمكانية ضمان استمرار ا تصال  

ية العملية. وفي ضتتتتتتتتتتتتوء ما تقدّم، تخلص اللجنة إلى أن الدولة الطرف   تنته ، بإبعادها  بوالدهم من الناح
 من ا تفاقية.  9( و1)3صاحب البلاغ إلى الجزائر، حقوقه المكفولة بموجب المادتخين 

ثم إن اللجنة، وقد انتهأ إلى هذا ا ستتتتتتتتتتتتنتاو،   تر  ضتتتتتتتتتتترورق للنظر على نحو منفصتتتتتتتتتتتل في   7-7
 إلى الوقائت نفسها.  اا استناد 16ادعاءات صاحب البلاغ بموجب المادق 

من البروتوكول ا ختيتاري، إلى أن الوقتائت   ( 5) 10للمتادق   اا وتخلص اللجنتة، وهي تتصتتتتتتتتتتتتتترف وفقت  -8
 من ا تفاقية.  16و 9و  ( 1) 3المعروضة عليها   تك ف عن حدوث انتها  للمواد 

  

  

 .59و 58المرجت نفسه، الفقرتان  (9)

(،  CRC/C/73/D/2/2015) أو. أ. إ. ضتتتتتتتتتد إستتتتتتتتتبانياانظر، في جملة أمور، قرارات اللجنة بعدم المقبولية في البلاغ المقدّم من  (10)
   4-6(، الفقرق  CRC/C/81/D/19/2017)  نابارو بريستتتتتتينتاثيون وميدينا باستتتتتتكوال ضتتتتتتد إستتتتتتبانيا  والبلاغ المقدم من 2-4الفقرق  

 .2-4(، الفقرق CRC/C/85/D/92/2019) أ. ر. غ. ضد إسبانياوالبلاغ المقدم من 

 . 7-8(، الفقرق CRC/C/94/D/145/2021) ضد الدانمر  س. س. أ. و. و خرون البلاغ المقدم من  (11)

https://docs.un.org/ar/CRC/C/73/D/2/2015
https://docs.un.org/ar/CRC/C/81/D/19/2017
https://docs.un.org/ar/CRC/C/85/D/92/2019
https://docs.un.org/ar/CRC/C/94/D/145/2021
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 المكفق

رأا مشدتك  أدتا  أعاداء النجنة دكااي غوردكاستسدون، ولوإس سرسسدتو د ترس كا   
 سك نتون، وف ن نا هوروروفا، وب نوا فان ا كسو نك )رأا مخالف( رإنا، وآن  

نحن، إذ نكتب هذا الرأي المخالف، نقرّ بأن قانون الدولة الطرف وممارستتتتتتتتتها يتلتتتتتتتتمنان تدابير   -1
تستتتتتتم  بمراعاق أثر انفصتتتتتتال الأستتتتتترق )إبعاد الوالد م. ف. إلى الجزائر( على الأطفال، ولكن لم تُبذخل جهود 

من  6-7و  5-7ين   افية من أجل التركيز على مصتتتتتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتتتتتلى، على النحو المبين في الفقرتخ 
الآراء ب تأن هذه المستألة. ويركز هذا الرأي الخاص على القرارات الصتادرق عن محا م الدولة الطرف، التي 

من ا تفاقية في ستتتتتتتتتياق فصتتتتتتتتتل الوالد عن  12و  3تبيّن ستتتتتتتتتوء فهم التزامات المحا م في تطبيقها للمادتين  
 أطفاله بسبب إدانته في السابط بارتكاب جريمة جنائية. 

وفيما يتعلط بالمقبولية، فإننا نختلف بكل احترام مت أنلبية أعلتتتاء اللجنة ب تتتأن ما خلصتتتوا إليه،  -2
من ا تفاقية نير  12من  راء الأنلبية، من أن شتتتتتتتتتتتكاو  صتتتتتتتتتتتاحبخي البلاغ بموجب المادق  2-6في الفقرق  

مقبولة، لأنهما لم يثيرا هذه المستتتتائل بصتتتتورق مستتتتتقلة،   صتتتتراحةا و  من حيج الملتتتتمون، أمام الستتتتلطات  
ونذكّر بموقف   . 12المحلية، فلم تُستتنفخد من ثم ستبل ا نتصتاف المحلية المتعلقة بادعاءاتهما بموجب المادق 

 اللجنة الراستتتتخ بأنه   يمكن تحديد مصتتتتال  الأطفال الفلتتتتلى على نحو صتتتتحي  دون ا ستتتتتماع إليهم أو ا 
بالحقوق المنصتوص عليها    اا وثيق  اا وإيلاء الو ن الواجب لآرائهم. ويرتبط حط الطفل في ا ستتماع إليه ارتباط

من ا تفاقية. والواقت أن المحا م ا تحادية في الدولة الطرف راعأ في قراراتها مصتتتتتتتتتتتتتتال    ( 1) 3في المادق 
الأطفال الفلتتتتتتلى، و  ستتتتتتيما العلاقة الوثيقة التي بناها م. ف. مت أطفاله منذ إطلاق ستتتتتتراحه من الستتتتتتجن  

إلى الطفلخين   اا من  راء الأنلبيتتة(. ومت ذلتت ، لم تستتتتتتتتتتتتتتتمت المحتتا م ا تحتتاديتتة مطلقتت   8-4و  7-4)الفقرتتتان  
، مي. ف. ون. ف.، في جهودها الرامية إلى تقييم المصتتتتتتتتتتال  الفلتتتتتتتتتتلى وتحديدها في إطار  اا الأ بر ستتتتتتتتتتنّ 

 12الإجراءات. ومن الواضتتتتتتتتتتتتتت  أن الأطفتال يتتأثرون بقرار إبعتاد والتدهم من التدولتة الطرف، وتمن  المتادق  
هم، بما في ذل  القرارات   الأطفال الحط في ا ستتتتتتماع إليهم في الإجراءات القلتتتتتائية أو الإدارية التي تمستتتتتّ

لذل ، نر  أنه كان يجب قبول ا دعاء بالنيابة عن مي. ف. ون. ف.    اا المتعلقة بانفصتتتتتتتتتال الأستتتتتتتتترق. وتبع
بكل احترام عن اختلافنا في الرأي مت  اا وفيما يتعلط بالأستتتس الموضتتتوعية، نعرب أيلتتت  . 12بموجب المادق 

مأ بموجب المادتين  ونقرّ بأن المحا م الوطنية   . 12و 3أنلبية أعلتتتتتتتتاء اللجنة ب تتتتتتتتأن ا دعاءات التي قُدنّ
راعأ في قراراتها مصتتتتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتتتتلى، و  ستتتتتتتتيما العلاقة الوثيقة التي بناها م. ف. مت أطفاله منذ 

بحجة صتتتتتتاحبخي البلاغ، التي أقرت بها المحا م والتقارير   اا أيلتتتتتت  اا إطلاق ستتتتتتراحه من الستتتتتتجن. ونحيط علم
الطبية، ومفادها أن الأطفال شتتتديدو التعلط بوالدهم الذي يرعاهم بصتتتورق يومية، وأن ا نفصتتتال ستتتتكون له،  

 من ثم،  ثار سلبية على صحتهم النفسية ونموهم الإدرا ي والنفسي والعاطفي. 

على أنه يجب إيلاء ا عتبار الأول لمصتتتتتتتتتتتتتتال  الطفل الفلتتتتتتتتتتتتتتلى في جميت   ( 1) 3وتنص المادق  -3
الإجراءات التي تتعلط بالأطفال، ومنها الإجراءات التي تقوم بها المحا م والستتتتتتتتتتتتتتلطات الإدارية. ولذل  من 
  اللتتتتروري النظر فيما إذا كانأ القرارات المتصتتتتلة بإبعاد الوالد عن أطفاله هي إجراءات "تتعلط" بالأطفال.
و  يستتتتاورنا أدنى شتتتت  في أنها كذل ، ونفهم أن هذا هو رأي أنلبية أعلتتتتاء اللجنة، على النحو المبيّن في  

من  راء الأنلبية. بيد أن الأنلبية خلصتتتتتأ في هذه القلتتتتتية إلى أن الدولة الطرف اضتتتتتطلعأ    4-7الفقرق 
 من ا تفاقية.   ( 1) 3بمسعولياتها على النحو الملائم، ورأت، من ثم، أنه لم يحدث أي انتها  للمادق 

ومن اللتتروري ا ستتتماع إلى  راء الأطفال، عند تحديد مصتتالحهم الفلتتلى والستتعي إلى فهم أثر  -4
ين على تكوين  رائهما   ا نفصتتتتتتتتتتتتتتال عن والدهم عليهم. وفي هذه القلتتتتتتتتتتتتتتيتة، كانأ مي. ف. ون. ف. قادرخ
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على أنته يجتب أن تكفتل التدول للطفتل الحط في التعبير عن  رائته "في جميت  12الختاصتتتتتتتتتتتتتتة. وتنص المتادق 
المستتتائل التي تمس الطفل"، وعلى أنه يمكن أن تُتا  له هذه الفرصتتتة إما مباشتتترق أو من خلال ممثل عنه. 
و  نر  أي دليتل على أن المحتا م الوطنيتة راعتأ، في قراراتهتا المتعلقتة بتالطعن في رفر مكتتب الكتانتون 

بالإقامة،  راء مي. ف. ون. ف.، إذ إنها لم تستتتتتمت إليهما   مباشتتتترقا   اا لستتتتكان والهجرق من  الوالد تصتتتتريحل
 و  بطريقة نير مباشرق، أي من خلال ممثل عنهما.

و ينما نعترف بالمصتتتتتتتتلحة الم تتتتتتتتروعة للدولة الطرف في إنفاذ قوانينها وقراراتها الجنائية وقوانينها   -5
وقراراتها المتعلقة بالهجرق، نر  أنه ينبري الموا نة بين هذه المصتتتتتتتتلحة ومصتتتتتتتتال  الأطفال الفلتتتتتتتتلى. وفي 

ب الأمر بتالعودق،   وللأثر التذي ستتتتتتتتتتتتتتيحتدثته إطتار عمليتة الموا نتة هتذه، ينبري إيلاء اعتبتار ختاص لتنتاستتتتتتتتتتتتتتتُ
ا نفصتال على الأطفال على وجه الخصتوص، مت أخذ  رائهم في ا عتبار. ونلاحظ، في هذه القلتية، أن 
ل والمحدد عواقب ا نفصتتتتتال المحتملة على مي. ف. ون.  الستتتتتلطات القلتتتتتائية لم تتناول بالتحليل المفصتتتتتّ

نفصتتتتتتتتتتالهم عن مقدّم الرعاية الرئيستتتتتتتتتتي   ف. وإ. ف.، وت تتتتتتتتتتمل: )أ( الأثر النفستتتتتتتتتتي الذي قد يترتب على ا
الوضتتت المالي للأستترق، برية تحديد ما إذا كانأ قادرق على تحمل تكاليف الستتفر إلى الجزائر بصتتورق   و)ب(

نفصال على الطفلة الصرر  بوجه  خاص وتحديد السبل التي تتي  لها  ثر الذي يحدثه الأمنتظمة  و)و( ا
الحفاظ على اتصتتال فعال مت صتتاحب البلاغ  و)د( التحديات التي ستتيواجهها الأطفال إذا ما قرروا اللحاق  

و النظر إلى حظر إعادق الدخول لمدق خمس سنوات وصرر سن الأطفال، كان من بتتت م. ف. إلى الجزائر. 
جميت   اا تامّ   اا شتتأن إجراء تقييم مفصتتل لمصتتال  الأطفال الفلتتلى أن يستتم  لصتتانعي القرار بأن يدركوا إدرا 

 العوامل ذات الصلة قبل اتخاذ قرارهم ب أن الموا نة بين المصال . 

ن. ف. على النحو  و   وفي ضتتتتتتتتتتتتتوء ما تقدّم، كنا ستتتتتتتتتتتتتنخلص إلى حدوث انتها  لحقوق مي. ف. -6
من ا تفتتتاقيتتتة، وإلى حتتتدوث انتهتتتا  لحط إ. ف. على النحو    12و  3المنصتتتتتتتتتتتتتتوص عليتتته في المتتتادتين  

 ( من ا تفاقية. 1)3المنصوص عليه في المادق 
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